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Der Listenpreis ist ein Referenzpreis und kein
Marktpreis. Das beste Angebot erhalten Sie
jeweils bei unseren Fachpartnern.

LIEBHERR & ASKO

Le prix liste est un prix de référence et non un prix du
marché. Dans chaque cas, vous recevrez la meilleure

offre de nos partenaires spécialisés.

(BREMA)

Ice Makers
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5 Jahre Garantie

FORS bietet als erste Firma in der Schweiz

seit 2015 eine 5-jahrige Garantie (FORS Swiss
Garantie 5) an. Darin enthalten sind die Marken
FORS, Liebherr, ASKO, Brema und Indel B.

Dies bedeutet fiir den Kaufer von FORS-Produkten,
mehr Sicherheit und absolute Qualitét. So kdnnen
Sie auf Nummer sicher gehen und sich vor dem
Risiko unerwarteter Kosten schiitzen.

Sie profitieren von vielen Vorteilen:

e Schutz der Umwelt durch nachhaltiges Handeln
e Qualitat und Langlebigkeit der Produkte

e [nnovation und Design — Best in class

e Mehrwert und Benutzerkomfort fiir Sie

e Sicherheit und Zuverlassigkeit — ein Must

¢ Dienstleistungen nach Mass und Ihren Wiinschen
e 5 Jahre Garantie — der Vertrauensbeweis

FORS Swiss Garantie 5 deckt alle Schiden
am Gerét, welche die Funktionstiichtigkeit des
Gerates betreffen und umfasst die Reparatur
oder den Ersatz des Gerates im Rahmen der
Garantiebestimmungen.

Wir sind fiir Sie da
Im Garantiefall steht Ihnen unsere gratis
Servicehotline 0800 554 650 zur Verfiigung.

Neu: Online Registration unter www.fors.ch

Kosteneinsparungen mit FORS

Markterhebungen im Immobilienbestand durch
einen der grossten Immobilienbesitzer der Schweiz
weisen bei den durchschnittlichen Servicekosten
zwischen dem 3. und 5. Jahr fast Fr. 300.—

pro Gerét fiir 3 Jahre auf. Auf 100 Wohnungen
mit 5 Geraten entstehen so Mehrkosten von

Fr. 150°000.- fiir den Immobilienbesitzer; und

dies ohne Beriicksichtigung der Waschkiichen.
Diese Mehrkosten entfallen bei allen FORS-
Geraten, was einen Mehrwert darstellt. Profitie-
ren Sie mit FORS-Geraten vom Mehrwert der FORS
Swiss Garantie 5 und sparen Sie diese Kosten ein.

Garantie de 5 ans

Depuis 2015, FORS est la premiére entreprise

de Suisse a proposer une garantie de 5 ans

(FORS Swiss Garantie 5). En font partie les marques
FORS, Liebherr, ASKO, Brema et Indel B.

Pour le consommateur cela signifie davantage

de sécurité et une qualité absolue. Vous misez
ainsi sur la sécurité et ne courrez aucun risque
d’avoir des frais inattendus. Vous profitez de
nombreux avantages:

e Protection de I'environnement grdce a la durabilité
e Qualité et longévité des produits

e Innovation et design — «best in class»

e Plus-value et ergonomie a votre intention

e Sécurité et fiabilité — un must

e Prestations sur mesure selon vos souhaits

e Garantie de 5 ans — la preuve de confiance

FORS Swiss Garantie 5 couvre tous les risques
de panne de I'appareil et comprend la réparation
ou le remplacement de I'appareil dans le cadre
des conditions de garantie.

Nous sommes la pour vous
En cas de garantie, notre hotline de service
gratuite 0800 554 650 est 4 votre disposition.

Nouveau: enregistrement en ligne sur notre
site internet (www.fors.ch).

Economisez avec FORS

Une étude du marché réalisée par I'un des plus
grands propriétaires de I'immobilier en Suisse
démontre que le codit moyen pour le service entre
la 3e et la 5e année est environ de Fr. 300.— par
appareil pour les 3 ans. Sur 100 appartements
a 5 unités ceci représente des colits supplé-
mentaires de Fr. 150°000.— sans compter les
frais pour les buanderies. Avec tous les appareils
FORS, vous évitez ces coiits et profitez de cette
valeur ajoutée de la FORS Swiss Garantie 5

qui est gratuite.

Garantie
FORS bietet direkt beim Kauf... Jahre
¢ Gesetzliche Garantie

2 Jahre Garantie auf Haushalt- und 2

Gewerbegerdte.

¢ FORS Swiss Garantie 5
Kostenlos zusétzliche 3 Jahre Garantie. +3
Profitieren Sie von weiteren Vorteilen
bei einer Geréte-Registrierung.

Unsere Leistungen umfassen Wegpauschale,
Arbeitszeit und Ersatzteile und damit ein
Rundum-Sorglos-Paket.

www.fors.ch/garantie-service

Garantie

Années
FORS offre directement a I'achat...
e Garantie légale
2 ans de garantie pour les appareils
électroménagers domestiques et
commerciaux.

* FORS Swiss Garantie 5 +3
Garantie supplémentaire gratuite de
3 ans. Bénéficiez d’autres avantages
en enregistrant votre appareil.

Nos prestations incluent les frais de déplacement,
la main-d’ceuvre et les piéces de rechange — pour
un pack complet sans souci.

www.fors.ch/fr/garantie-sav

GRATIS/GRATUIT

Leistungen/Prestations

FORS Swiss Garantie 5
Pro Geréat/Par appareil

Kategorien/Catégories

1-2 Haushalt/Ménager 3 Waschen/Trocknen Gewerbe/Lavage/séchage commercial
4  Gewerbe, Mediline/GCommercial, Mediline
5  Kombipaket EFH/Forfait Combi maison individuelle

Laufzeit + 3 Jahre = 5 Jahre Vollgarantie
Période de garantie + 3 ans = 5 ans
de garantie compléte

1 | Alle Haushaltgeréte, welche nicht der Kategorie 2 oder 3 zugeordnet sind
Tous les appareils ménagers qui ne sont pas dans la catégorie 2 ou 3

Fr.140.—  (exkl. MwSt./excl. TVA)
Fr. 150.80 (inkl. MwSt./incl. TVA)

2 | Geschirrspiiler, Side-by-Side-Kombinationen, Kiihlschranke mit IceMaker, Waschen und Trocknen EFH
Lave-vaisselle, combinés Side-by-Side, réfrigérateur avec Ice Maker, lavage et séchage maison individuelle

Fr.250.—  (exkl. MwSt./excl. TVA)
Fr. 269.25 (inkl. MwSt./incl. TVA)

3 | Waschen und Trocknen MFH Gewerbe, Trockenschrank, Geschirrspiiler Gewerbe
Lavage et séchage immeuble locatif commercial, armoire de séchage, lave-vaisselle commercial

Fr.490.—  (exkl. MwSt./excl. TVA)
Fr.527.75 (inkl. MwSt./incl. TVA)

4 | Kiihl-/Gefriergerate und Weinschrénke Gewerbe, Mediline, Eisautomaten, Minibars
Appareils de réfrigération/congélation et caves a vin commerciaux, Mediline, automates a glace, minibars

Fr.250.—  (exkl. MwSt./excl. TVA)
Fr.269.25 (inkl. MwSt./incl. TVA)

5 | Kombipaket EFH: 1 Kiiche und 1 Waschturm

Forfait Combi: maison individuelle 1 cuisine et 1 colonne de lavage

Fr. 1310.— (exkl. MwSt./excl. TVA)
Fr. 1410.90 (inkl. MwSt./incl. TVA)

Die aktuellen und giiltigen Preise fiir unsere Garantieleistungen finden Sie auf www.fors.ch

Les prix actuels et valables de nos services de garantie sont disponibles sur le site internet www.fors.ch
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Kihlgerate GN 2/1 mit Edelstahl Innenbehalter Réfrigérateurs GN 2/1 avec cuve intérieure en acier inox
GKPv 6590 A 6’590.- 6'118.85 49.87 . inox 465 C 70 e -2+15°C A
GKPv 1490 A 10°490.- 9'740.00 49.87 6-8 - inox 1056 C 143 o -2+15°C C
GKPv 1470 A 8’790.- 8'161.55 49.87 - inox 1056 C 143 o -2+15°C C
GKPv 1470 ZA Var. 525 ZA A 8'790.- 8'161.55 49.87 6-8 - inox 1056 C 143 o -2+15°C -
GKPv 6577 2 Tiren / 2 portes A 5’990.- 5'561.75 49.87 6-8 . inox 464 C 70 e -2+15°C C
GKPv 6570 A 5'790.- 5'376.05 49.87 . inox 465 C 70 e -2+15°C B
GKPv 6570 ZA Var. 525 zA A 5590.- 5190.35 19.95 6-8 ®  inox 465 c 70 ¢ 2+15°C -
GKPv 6573 Glastir/ Portevitrse A | 6’590.-  6'118.85 49.87 e inox 465 c 70 e +1415C C
Gefriergerate GN 2/1 mit Edelstahl Innenbehilter Congeélateurs Profiline GN 2/1 avec cuve intérieure en acier inox
GGPv 6590 A 7°790.- 7'233.05 49.87 . inox 465 C 70 e -10-26°C B
GGPv 1490 A 11'590.- 10'761.35 49.87 6-8 - inox 1056 C 143 o -10-26°C C
GGPv 1470 A 9'990.- 9'275.75 49.87 - inox 1056 C 143 o -10-26°C C
GGPv 6577 2 Tiren/ 2 portes A 7°290.- 6'768.80 49.87 6-8 . inox 464 C 70 e -10-26°C D
GGPv 6570 A 6’590.- 6'118.85 49.87 . inox 465 C 70 e -10-26°C C
Kiihlgerdte GN 2/1 mit Kunststoff Innenbehilter Réfrigérateurs GN 2/1 avec cuve intérieure en ABS alimentaire
GKv 6460 A 4'790.- 4'447.55 28.- ] inox 491 6 75 e +1+15°C C
GKv 6410 3°790.- 3519.05 28.- . w 491 6 75 e +1+15°C C
GKv 5760 A 4'790.- 444755 28.- . inox 432 6 75 e +1+15°C C
GKvbs 5760 A 4’890.- 4'540.40 28.- . bs 432 6 75 e +1+15°C C
GKv 5710 3’590.- 3'333.35 28.- [ w 432 6 75 e +1+415°C C
Kihlgerate GN 2/1 mit erweitertem Temperaturbereich Réfrigérateurs GN 2/1 avec plage de température étendue
GKv 5790 A 4’990.- 4'633.25 28.- 6-8 . inox 432 6 75 e -2+15°C C
GKv 5730 3'990.- 3'704.75 28.- o w 432 6 75 o -2+15°C C
Outdoor Kiihlschranke Réfrigérateurs d’exterieur
OKES 1750 5’290.- 4'911.80 28.- . inox 109 6 60 e +2+14°C B
Zubehor Accessoires
7112349 GKvxx 214.- 198.70 - Bodenrost/ Grille de sol
7112351 GKv 64xx / 57xx 121.- 112.35 - CNS-Auflagerost / Grille de support CNS
7112439 GKv 64xx / 57xx 61.- 56.65 - CNS-Auflagerost/ Grille de support CNS
7112904 GKPv / GGPv 131.- 121.65 - CNS-Auflagerost/ Grille de support CNS
7112908 GKPv / GGPv 61.- 56.65 - Auflagerost kunststoffbeschichtet / Grille de support plastifice
7113057 GKvbs 5760 61.- 56.65 - Auflagerost kunststoffbeschichtet / Grille de support plastifiée
7113485 GKv 64xx / 57xx 61.- 56.65 - Rost weiss / Grille blanche
9001757 GKPv / GGPv 14xx 30.- 27.85 - Auflageschiene U-Form links / Rail de support en forme de U a gauche
9001761 GKPv / GGPv 14xx 30.- 27.85 - Auflageschiene U-Form rechts / Rail de support en forme de U a droite
9086457 GKv 64xx / 57xx / GGv 178.- 165.25 - Nachristsatz Rollen / Jeu de roulettes
9086661 GKv 64xx / 57xx 37.- 34.35 - Blende W Umristung Standardelem. / Cache bl. de commande neutre
9086659 GKv 64xx / 57xx 37.- 34.35 - Blende GR Umristung Standardelem. / Cache gris de commande neutre
9094502 GKv 64xx / 57xx 238.- 221.00 - Fusspedaloffner / Pédale d'ouverture
9590407 GKPv / GGPv xx90 86.- 79.85 - NTC-Produkttemperaturfiihler / Détecteur de température NTC
9590581 GKPv / GGPv 65xx 178.- 165.25 -  Nachristsatz Rollen / Jeu de roulettes
9590583 GKPv / GGPv 14xx 214.- 198.70 - Nachristsatz Rollen / Jeu de roulettes
9590639 GKPv/GGPv 1470 424.- 393.70 - Fusspedaldffner / Pédale d'ouverture
9590659 GKPv / GGPv 657x 193.- 179.20 - Fusspedaldffner / Pédale d'ouverture
9590787 GKv 57xx / 64xx 424.- 393.70 - Nachrustsatz Wildgehange / Support pour gibier
9592746 GGPvxx7x / BGPv 193.- 179.20 - Potentialfreier Alarmausgang / Sortie d'alarme sans potentiel
9592748 GKPvxx7x | BKPv 193.- 179.20 - Potentialfreier Alarmausgang / Sortie d'alarme sans potentiel
9901969 GGKPv / GGPv / BKPv 254.- 235.85 - Side-by-Side Set/ Side-by-Side Set

IA = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

e = vorhanden / inclus

ZA = Zentralanschluss-Installation nur durch zertifizierten Kaltetechniker / L'installation de raccordement central uniquement par un frigoriste certifié
Verkaufsunterlagen: Kihl- und Gefriergerate Professioneller Einsatz 2023

Prospectus: Réfrigérateurs et congélateurs pour usage professionel 2023

[/] shop.fors.ch LIEBHERR




Modell / Modéle

Kiihigerite mit Kunststoff Innenbehélter
GKv 4360

GKv 4310

GN2/3
GKvesf 5445 Edelstahlfront / Face Inox
GKvesf 4145 Snars

Edelstahlfront / Face Inox

NoFrost-Gefriergeridte mit Kunststoff Innenbehalter

GGv 5860
GGv 5810
GGv 5060
GGvbs 5060
GGv 5010

Gefriergerate mit statischer Kiihlung
GG 5260
GG 5260 Var. 740

mit Kérben / avec paniers

mit Schubladen / avec tiroirs

GG 5210 mit Kérben / avec paniers
GG 5210 Var. 006 mit Schubladen / avec tiroirs
GG 4060

GG 4010

Kiihl- und Gefrierkombination
GCv 4060

Unterbaufahige Kiihl- und Gefriergerite
FKUv 1663 LED / Glastiir / Porte vitrée
FKUv 1660

FKVESF 1805

GGU 1550

GGU 1500

GGUesf 1405

Gemeinschaftskiihlschrank
EF ACS-3501-8

EF ACS-5501-10

EF ACS-5501-14

EF ACS-61-16-23B

SMV-Modell
Modéle DSM

| 2

A

A
A

> >

Inkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA incl. / sans TAR.

3'390.-
2'790.-

2°890.-

2'590.-

5°590.-
4’890.-
5°190.-
5°390.-
4°390.-

4'490.-
4°490.-
3'890.-
3'890.-
3'690.-
2’990.-

3’990.-

2'790.-
2'590.-
1°790.-
2°190.-
1’890.-
1'990.-

8°190.-
9’050.-
9°250.-
10°490.-

Exkl. MwsSt. / ohne VRG.
TVA excl. / sans TAR.

3'147.65
2'590.55

2'683.40

2'404.85

5'190.35
4'540.40
4'818.95
5'004.65
4'076.15

4'169.00
4169.00
3'611.90
3'611.90
3'426.20
2'776.25

3'704.75

2'590.55
2'404.85
1'662.00
2'033.45
1'754.85
1'847.75

7'604.45
8'402.95
8'588.65
9'740.00

VRG. inkl. MwSt. / TAR. TVA incl.

28.-
28.-

28.-

28.-

Info

Délai de livraison semaines

Lieferfrist Wochen

Charniéres de porte réversibles

Turbandung wechselbar
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Réfrigérateurs avec cuve intérieure en ABS alimentaire

inox 327 6 60 e +1+15°C D
w 327 6 60 e +1+15°C D
s/esf 445 M 75 ¢ +1+15°C D
s/esf 286 M 60 e +1+15°C D

Congélateurs NoFrost avec cuve intérieure en ABS alimentaire

49.87
49.87
49.87
49.87
49.87

49.87
49.87
49.87
49.87
28.-
28.-

28.-

28.-
28.-
28.-
28.-
28.-
28.-

28.-
28.-
28.-
28.-

6-8

inox 377 6 75 o -14-28°C C
w 377 6 75 e -14-28°C C
inox 325 6 75 e -14-28°C C
bs 325 6 75 e -14-28°C C
w 325 6 75 e -14-28°C C

Congeélateurs avec réfrigération statique

inox 472 6 75 o -14-28°C -

inox 472 6 75 o -14-28°C -
w 472 6 75 e -14-28°C -
w 472 6 75 e -14-28°C -

inox 348 6 60 e -14-28°C -
w 348 6 60 e -14-28°C -

Combiné réfrigérateur-congélateur
. 240 +1+15°C
nox 45 6 00 -14-28°C

Réfrigérateurs et congélateurs encastrables sous plan

inox 130 6 60 e +1+15°C C
inox 130 6 60 e +1+15°C C
s/esf 160 M 60 e +1+15°C C
inox 133 6 60 e -9-26°C -
w 133 6 60 e -9-26°C -
s/esf 133 6 60 e -15-32°C -
Réfrigérateurs pour communauté

w 327 M 60 e +2+9°C -
w 544 M 60 e +2+49°C -
w 544 M 60 e +2+49°C -
w 583 M 60 o +2+49°C -

A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

e = vorhanden / inclus

Verkaufsunterlagen:
Prospectus:

Kihl- und Gefriergerate Professioneller Einsatz 2023
Réfrigérateurs et congélateurs pour usage professionel 2023

FORS AG offeriert Ihnen seit 2018 die kostenpflichtige Tiirumbandung, Lieferfrist innerhalb drei Arbeitstagen
Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charniéres, délai de livraison sous trois jours ouvrés

shop.fors.ch
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Modell / Modéle

Zubehor
7112064
7112255
7112313
7112321
7112423
7112449
7112537
7113071
7113265
7113333
7113409
7113413
7113475
7113483
7777647
7777671
9007675
9086381
9086457
9086527
9086529
9086607
9094502
9141693
9141699
9141697
9141791
9590229
9592756
9790331
9792323
9792795
9792797
9876641
9910831

[/}

FKS 2600 / FKvesf 18xx
GKv 43xx

GCv 4060 / FKUv 16xx
FKUv 16xx

GG 5260 /5210

Gkvesf 5445

Gkvesf 4145

GGvbs

FKv / FKvsl / FKUv / FKDv
GGv

Gkvesf 5445

Gkvesf 4145

GGv

GKv 43xx

FKUv 166x

GGUesf / Fkvesf
FKvesf18xx

Gkvesf 5445

GKv 64xx / 57xx | GGv / GG
GKv 43xx

GKvxx 4145 / 43xx [ 5445
FKUv 16xx

GKv / GGv / GG

GG 40xx

GGU 15xx

GGU 15xx

GG 5260 /5210

Gkvesf 5445

GGv

GGU 15xx

GGv

GG 5260 /5210

GG 5260 /5210

FKUv 161x

Fkvesf 1805

Inkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA incl. / sans TAR.

51.-
46.-
46.-
46.-
41.-
71.-
51.-
71.-
71.-
46.-
61.-
51.-
61.-
51.-
286.-
286.-
306.-
801.-
178.-
153.-
113.-
96.-
238.-
61.-
56.-
51.-
56.-
337.-
153.-
104.-
84.-
58.-
58.-
286.-
56.-

|
QR =
58 3
]
gy =
= (O]
L€
Accessoires
47.35 - Tragrost weiss / Grille blanche
42.70 Tragrost verzinkt, schutzlackiert / Grille zinguée, vernis de protection
42.70 - Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille de support plastifiée
42.70 - Tragrost verzinkt schutzlackiert / Grille zinguée, vernis de protection
38.05 - Korb kurz/ Panier court
65.90 - Tragrost verzinkt, schutzlackiert / Grille zinguée, vernis de protection
47.35 - Tragrost verzinkt, schutzlackiert / Grille zinguée, vernis de protection
65.90 - Auflagerost kunststoffbeschichtet / Grille de support plastifiée
65.90 - Bodenrost/ Grille de sol
42.70 - Tragrost weiss / Grille blanche
56.65 - Tragrost weiss / Grille blanche
47.35 - Tragrost weiss / Grille blanche
56.65 - Tragrost weiss / Grille blanche
47.35 - Tragrost weiss / Grille blanche
265.55 - Verbindungsrahmen Edelstahl / Cadre de raccordement acier inox
265.55 - Verbindungsrahmen Edelstahl / Cadre de raccordement acier inox
284.10 - Flaschenrutsche / Glissiére a bouteilles
743.75 - Rollensockel grau / Socle a roulettes gris
165.25 - Nachristsatz Rollen / Jeu de roulettes
142.05 - Satz Stellfiisse H: 10 cm / Pieds réglables H: 10 cm
104.90 - Rollenschiene / Rails roulants
89.15 - Rollensockel weiss / Socle a roulettes blanc
221.00 - Fusspedaléffner / Pédale d'ouverture
56.65 - Korb/ Panier
52.00 - Korb/ Panier
47.35 - Korb kurz / Panier court
52.00 - Korb/ Panier
312.90 - Satz Stellfiisse H: 10 cm / Pieds réglables H: 10 cm
142.05 - Rollenschiene / Rails roulants
96.55 - Schubfach / Tiroir
78.00 - Schubfach / Tiroir
53.85 - Schubfach / Tiroir
53.85 - Schubfach kurz / Tiroir court
265.55 - Verbindungsrahmen weiss / Cadre de raccordement acier blanc
52.00 - Dekorrahmen Alufarben / Cadre décoratif couleur aluminium
shop.fors.ch LIEBHERR
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Kiihlgerite Réfrigérateurs
BKPv 8470 600 x 800 mm A 8°890.- 8254.40 49.87 e inox 677 C 79 ¢ -5+15°C C
BKPv 8420 600 x 800 mm 7°990.- 7'418.75 49.87 . w 677 C 79 e -5+15°C
BKPv 6570 400 x 600 mm A 6°990.- 6'490.25 49.87 e inox 365 C 70 e -5+15°C C
BKPv 6520 400 x 600 mm 6°390.- 5'933.15 49.87 . w 365 C 70 e -5+15°C C
Gefriergerate Congélateurs
BGPv 8470 600 x 800 mm A 9°990.- 9'275.75 49.87 ® inox 677 (o] 79 e -10-35°C C
BGPv 8420 600 x 800 mm 9°190.- 8532.95 49.87 . w 677 C 79 e -10-35°C C
BGPv 6570 400 x 600 mm A 7°990.- 7'418.75 49.87 * inox 365 C 70 e -10-35°C D
BGPv 6520 400 x 600 mm 7°490.- 6'954.50 49.87 . w 365 C 70 e -10-35°C D
Kiihl- und Gefriergerate mit Volltiir Réfrigérateurs et congélateurs avec porte pleine
BKv 5040 400 x 600 mm 3'290.- 3054.80 28.- 6-8 o w 375 M 75 o +2+15°C D
BG 5040 400 x 600 mm 3'790.- 3'519.05 28.- . w 378 M 75 e -9-26°C -
Zubehor Accessoires
9086365 BKv / BG 5040 801.- 743.75 - Rollensockel / Socle a roulettes
9006229 BKv / BG 5040 41.- 38.05 - Auflageschiene L-Form links / Rail de support en forme de L a gauche
9006231 BKv / BG 5040 a41.- 38.05 - Auflageschiene L-Form rechts / Rail de support en forme de L a droite
9590229 BKv / BG 5040 337.- 312.90 - Satz Stellfiisse / Pieds réglables
9590247 BKPv / BGPv 357.- 331.50 - Mehlstaubfilter / Filtre a poussiére de farine
9590581 BKPv / BGPv 178.- 165.25 - Nachristsatz Rollen / Jeu de roulettes
9590659 BKPv / BGPv 193.- 179.20 - Fusspedaldffner / Pédale d'ouverture
9592746 GGPvxx7x / BGPv 193.- 179.20 - Potentialfreier Alarmausgang / Sortie d'alarme sans potentiel
9592748 GKPvxx7x / BKPv 193.- 179.20 - Potentialfreier Alarmausgang / Sortie d'alarme sans potentiel
9901969 BKPv 6570 254.- 235.85 - Side-by-Side Set / Side-by-Side Set

| A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modéles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

e = vorhanden / inclus

Verkaufsunterlagen: Kihl- und Gefriergerate Professioneller Einsatz 2023
Prospectus: Réfrigérateurs et congélateurs pour usage professionel 2023

FORS AG offeriert Ihnen seit 2018 die kostenpflichtige Tiirumbandung, Lieferfrist innerhalb drei Arbeitstagen
Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charniéres, délai de livraison sous trois jours ouvrés
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Display Kiihlgerite
FKDv 4523 LED A 3190.-
FKDv 4523 Var. 875 LED / Mechanik / Méc. 3'190.-
FKDv 4513 LED A 2790.-
FKDv 4503 LED A 2690.-
FKDv 4213 LED 2’190.-
FKDv 4213 003 LED / Tropen / Tropical 2°490.-
FKDv 4213 Var. 744 LED / schwarz / noir 2’490.-
FKDv 4211 LED 2’190.-
FKDv 4203 LED 2’190.-
Kiihlgerate mit Volltiir
FKv 1800 1°790.-
Thekenkiihler
FKv 503 LED A 2290.-
BCv 1103 LED 1’890.-
BCv 1103 Var. 744 LED 1°990.-
Unterbaufahige Kiihlgerate
FKUv 1663 LED A 2790.-
FKUv 1660 A 2'590.-
FKUv 1613 LED 2°490.-
FKUv 1613 Var. 744 LED / schwarz / noir 2°590.-
FKUv 1610 1’990.-
Unterbaufahige Kiihigerate mit Edelstahlfinish
FKvesf 1803 LED 2’190.-
Kihltruhen
MRHsc 2852 Aluminium / Aluminium 1°790.-
MRHsc 2862 Glas / Vitré 1°790.-

Exkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA excl. / sans TAR.

2'961.95
2'961.95
2'590.55
2'497.70
2'033.45
2'312.00
2'312.00
2'033.45
2'033.45

1'662.00

2'126.30
1'754.85
1'847.75

2'590.55
2'404.85
2'312.00
2'404.85
1'847.75

2'033.45

1'662.00
1'662.00
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Réfrigérateurs Display
28.- o b 422 . 60 6 e +2+12°C D
28.- 6-8 . b 422 . 60 6 e +2+12°C D
28.- . s 422 . 60 6 e +2+12°C C
28.- J s 422 U 60 6 e +2+12°C C
28.- . w 385 . 60 5 e +2+12°C C
28.- 6-8 . w 385 L 60 5 e +2+12°C D
28.- . b 385 . 60 5 e +2+12°C C
28.- [ . w 385 60 5 e +2+12°C C
28.- . w 385 U 60 5 e +2+12°C C
Réfrigérateurs avec porte pleine
28.- . w 180 60 3 e +1+15°C C
Réfrigérateurs de comptoir
28.- - Inox 42 e 425 2 e +2+15°C C
28.- . s 75 . 50 2 e +2+15°C C
28.- U b 75 . 50 2 e +2+15°C C
Réfrigérateurs encastrables sous plan
28.- . inox 130 . 60 3 e +1+15°C C
28.- . inox 130 60 3 ¢ +1+15°C C
28.- . w 130 . 60 3 e +1+15°C C
28.- . b 130 . 60 3 e +1+15°C C
28.- . w 130 60 3 ¢ +1+15°C C

Réfrigérateurs encastrables sous plan avec finition acier inox
28.- U s/esf 157 . 60 3 e +1+15°C D

Réfrigérateurs coffres
28.- - w 252 104.5 +2+15°C A
28.- - w 222 . 104.5 +2+12°C B

IA = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modéles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

Verkaufsunterlagen: Kihl- und Gefriergerate Professioneller Einsatz 2023 / Prospectus: Réfrig. et congél. pour usage professionel 2023

e = vorhanden / inclus m = Solange Vorrat / jusqu'a épuisement de stock

FORS AG offeriert Innen seit 2018 die kostenpflichtige Tiirumbandung, Lieferfrist innerhalb drei Arbeitstagen
Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charniéres, délai de livraison sous trois jours ouvrés

shop.fors.ch ’l
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Kiihigerate mit Glastiir Réfrigérateurs avec porte vitrée
MRFvd 5511 LED A 3190.- 2961.95 28.- . s 434 3 75 4 e +1+15°C C
MRFvd 4011 LED A 2990.- 2'776.25 28.- 3 s 246 3 60 5 e +1+15°C C
MRFvg 4011 LED A 3390.- 3'147.65 28.- . b 246 . 60 5 e -2+15°C C
MRFvd 4011 Var. 744 LED A 3190.- 2961.95 28.- . s 246 . 60 5 e +1+15°C C
MRFvg 3511 LED A 3490.- 3'240.50 28.- . b 210 . 60 4 e -2+15°C C
MRFvd 3511 LED A 2790.- 2'590.55 28.- . s 210 3 60 4 e +1+15°C C
MRFvd 3511 Var. 744 LED A 2990.- 2'776.25 28.- 3 s 210 3 60 4 e +1+15°C C
MRFvc 5511 LED 3'190.- 2'961.95 28.- . w 432 . 75 4 o +2+49°C C
MRFvc 4011 LED 2'790.- 2'590.55 28.- . w 246 . 60 5 e +2+9°C C
MRFvc 3511 LED 2°490.- 2'312.00 28.- . w 210 . 60 4 e +2+9°C C
Kiihlgerate mit Volltir Réfrigérateurs avec porte pleine
MRFvd 5501 LED A 3190.- 296195 28.- . s 434 75 4 e +1+15°C B
MRFvg 4001 LED A 2990.- 2'776.25 28.- ] b 286 60 5 e -2+15°C C
MRFvd 4001 LED A 2790.- 2'590.55 28.- . s 286 60 5 e +1+15°C C
MRFvg 3501 LED A 2990.- 2'776.25 28.- . b 210 60 4 e -2+15°C C
MRFvd 3501 LED A 2590.- 2'404.85 28.- 3 s 210 60 4 e +1+15°C C
MRFvc 5501 2°’590.- 2'404.85 28.- . w 434 75 4 e +2+9°C B
MRFvc 4001 2’490.- 2'312.00 28.- . w 246 60 5 e +2+9°C C
MRFvc 3501 2’190.- 2'033.45 28.- . w 210 60 4 e +2+9°C C
Festplatz-Kiihlgerate Réfrigérateurs de manifestation avec protection
MRFec 3501 2°490.- 2'312.00 28.- . w 210 60 4 +249°C C
MRFec 3501 Var. 147 mit Schutzblgel / avec barre de transport 2'690.- 2'497.70 28.- . w 210 60 4 +2+9°C C
MRFec 4001 2’690.- 2'497.70 28.- . w 246 60 5 +2+9°C C
MRFec 4001 Var. 147 mit Schutzbiigel / avec barre de transport 2’890.- 2'683.40 28.- . w 246 60 5 +2+9°C C
A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel
e = vorhanden / inclus
Verkaufsunterlagen: Kuhl- und Gefriergerate Professioneller Einsatz 2023
Prospectus: Réfrigérateurs et congélateurs pour usage professionel 2023
FORS AG offeriert Ihnen seit 2018 die kostenpflichtige Tiirumbandung, Lieferfrist innerhalb drei Arbeitstagen
Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charniéres, délai de livraison sous trois jours ouvrés
[/} shop.fors.ch LIEBHERR



Modell / Modéle

Zubehor
7042835
7043660
7111081
7111079
7112064
7112313
7112321
7112429
7112585
7113031
7113217
7113233
7113265
7113267
7113308
7113310
7113312
7113314
7113409
7113413
7114000
7435063
7435208
7435210
7444050
7746179
7777647
7790505
7790512
7790513
7790603
7790671
7790761
9007045
9007659
9086323
9086365
9086607
9086924
9086926
9193158
9590067
9875023
9875025
9876641
9902275
9902462

MRHsc 2852 / EFE

MRHsc 2862 / EFI / EFE

MRHsc

MRHsc

FKvesf 18xx

FKUv 161x

FKUv 166x

FKDv

FKDv 4523

BCv 1103

MRFxx 40xx / 35xx

MRFxx 55xx

FKDv 42xx / 45xx

FKDv 42xx / 4503 / 4513

MRFxx 40xx / 35xx

MRFxx 55xx

MRFxx 40xx / 35xx

MRFxx 55xx

FKv(sl) 54xx

FKDv 3713 / FKv(sl) 4113 / 36xx / 26xx / FKBvs|
FKDv / MRF

FKv(sl) 26xx / 36xx / 41xx /[FKBvsl / FKDv 42xx / 45xx
MRFxx 40xx / MRFxx 35xx
MRFxx 55xx

BCv 1103

FKDv 42xx / 45xx

FKUv 166x

MRFxx 35xx

MRFxx 40xx

MRFxx 55xx

FKDv 42xx

FKDv 45xx

FKDv 42xx / 45xx | MRFxx

FKDv 42xx / 45xx | MRFxx 35xx/40xx
FKDv 42xx / 45xx / MRFxx 35/400
FKv 36xx / 26xx

FKv 544x

FKUv 16xx

MRFxx 35xx / 40xx / 55xx

MRFxx 35xx / 40xx / 55xx
Scannerschiene / Rail porte étiquette
FKDv 4513

BCv 1103

BCv 1103

FKUv 161x

FKDv 4211/ 4203

FKDv 4523

By ¢
PRI
§8 58
a3 33
IS :S
51.- 47.35
25.- 23.20
46.- 42.70
46.- 42.70
51.- 47.35
46.- 42.70
46.- 42.70
105.- 97.50
61.- 56.65
35.- 32.50
69.- 64.05
76.- 70.55
71.- 65.90
46.- 42.70
69.- 64.05
69.- 64.05
69.- 64.05
69.- 64.05
55.- 51.05
51.- 47.35
86.- 79.85
20.- 18.55
8.- 7.45
8.- 7.45
15.- 13.95
51.- 47.35
286.- 265.55
861.- 799.45

1199.- 1'113.30
1’305.- 1211.70

916.-  850.50
715.-  663.90
168.-  156.00
251.-  233.05
352.-  326.85
459.-  426.20
801.-  743.75

96.- 89.15
163.-  151.35
209.- 194.05

22.- 20.30

86.- 79.85

30.- 27.85

30.- 27.85
286.-  265.55
235.-  218.20
235.- 218.20

Weiteres Zubehor auf www.fors.ch oder auf Anfrage / Autres accessoires sur www.fors.ch ou sur demande

shop.fors.ch

VRG. inkl. MwSt. / TAR. TVA incl.

11

Accessoires
Steckschloss fir geschdumte Deckel / Serrure a fourreau pour couvercle alu

- Steckschloss fur Glasschiebedeckel / Serrure a fourreau pour couvercle vitré

Korb 270 mm / Panier 270 mm

Korb 210 mm / Panier 210 mm

Tragrost weiss / Grille blanche

Tragrost weiss / Grille blanche

Tragrost verzinkt schutzlackiert / Grille zinguée, vernis de protection
Dosenenrutsche / Glissiére a canette

Tragrost verzinkt schutzlackiert / Grille zingué, vernis de protection
Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée

Tragrost metallisiert / Grille métalisée

Tragrost metallisiert / Grille métalisée

Bodenrost / Grille du bas

Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée

Tragrost weiss / Grille blanche

Tragrost weiss / Grille blanche

Bodenrost weiss / Grille du bas blanche

Bodenrost weiss / Grille du bas blanche

Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée

Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée

Holzrost / Grille de bois

Scannerschiene / Rail porte étiquette

Flexible Scannerschiene fiir Tragrost / Rail porte étiquette
Flexible Scannerschiene fiir Tragrost / Rail porte étiquette
Scannerschiene / Rail porte étiquette

Lochblechauflage / Téle perforée

Verbindungsrahmen Edelstahl / Cadre de raccordement acier inox
Schutzbligel / Barre de protection

Schutzbligel / Barre de protection

Schutzbligel / Barre de protection

Schutzbligel / Barre de protection

Schutzbligel / Barre de protection

Rollen fiir Schutzbligel / Roulettes pour la barre de protection
Dosenrutsche / Glissiere a canette

Dosenrutsche mit Teleskopschienen / Glissiere a canette avec rail téléscopique
Rollensockel weiss / Socle a roulettes blanc

Rollensockel weiss / Socle a roulettes blanc

Rollenschiene / Rails roulants

Nachristsatz Stellfiisse / Kit pieds réglables

Nachriistsatz Rollen / Jeux de roulettes

Scannerschiene / Rail porte étiquette

Schloss / Serrure

Set Verbindungselemente links / Jeu d'attaches a gauche

Set Verbindungselemente rechts / Jeu d'attaches a droite
Verbindungsrahmen weiss / Cadre de raccordement acier blanc
Side-by-Side Set / Side-by-Side Set

Side-by-Side Set / Side-by-Side Set

[/}
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Impuls Verkaufstruhen mit abgeschragtem Deckel Coffres de présentation avec couvercle incliné
EFI 5653 LED 2'590.- 2'404.85 28.- - w 408 GS 188,5 -10 -24°C 1=
EF1 4853 LED 2’390.- 2'219.15 28.- - w 356 GS 168,1 -10-24°C D
EF1 4453 LED 2'190.- 2'033.45 28.- - w 303 GS 146,5 -10-24°C D
EFI 3553 LED 1°990.- 1'847.75 28.- - w 250 GS 125,5 -10-24°C D
EFI 2853 LED 1°890.- 1'754.85 28.- - w 197 GS 104,5 -10-24°C D
EFI 2153 LED 1°790.- 1'662.00 28.- - w 145 GS 83,5 -10-24°C D
EFl 1453 LED 1°690.- 1'569.15 28.- - w 91 GS 62,5 -10-24°C D
Verkaufstruhen Coffres de présentation
EFE 6052 LED 2’390.- 2'219.15 28.- - w 457 GS 188,5 -10-24°C D
EFE 5152 LED 2'190.- 2033.45 28.- - w 480 GS 167,5 -10-24°C D
EFE 5100 2'150.- 1'996.30 28.- - w 480 AS 167,5 -10-24°C  C
EFE 4652 LED 2’150.- 1'996.30 28.- - w 340 GS 146,5 -10-24°C D
EFE 4600 1°990.- 1'847.75 28.- - w 382 AS 146,5 -10-24°C  C
EFE 3852 LED 1°990.- 1'847.75 28.- - w 280 GS 125,5 -10-24°C  C
EFE 3800 1°890.- 1'754.85 28.- - w 316 AS 125,5 -10-24°C  C
EFE 3052 LED 1°890.- 1'754.85 28.- - w 222 GS 104,5 -10-24°C  C
EFE 3000 1°790.- 1'662.00 28.- - w 251 AS 104,5 -10-24°C  C
EFE 2252 LED 1°790.- 1'662.00 28.- - w 163 GS 83,5 -10-24°C  C
EFE 2200 1°690.- 1'569.15 28.- - w 163 AS 83,5 -10-24°C C
EFE 1552 LED 1°690.- 1'569.15 28.- - w 105 GS 62,5 -10-24°C  C
EFE 1500 1°490.- 1'383.45 28.- - w 120 AS 62,5 -10-24°C  C
EFE 1152 LED 1°290.- 1'197.75 28.- - w 84 GS 75,1 -10-24°C  C
Gefriertruhen Conservateurs coffres
EFL 6056 Deckel ES / Couvercle inox / LED 2'190.- 2'033.45 28.- - w 520 KD/ESD 188,55 . -14 -24°C I
EFL 6055 Klappdeckel / Couvercle normal | LED 2°150.- 1'996.30 28.- = w 520 KD 188,5 . -14 -24°C F
EFL 4656 Deckel ES / Couvercle inox / LED 1°990.- 1'847.75 28.- - w 387 KD/ESD 1465 . -14 -24°C F
EFL 4655 Klappdeckel / Couvercle normal | LED 1’890.- 1'754.85 28.- - w 387 KD 146,5 . -14 -24°C F
EFL 3056 Deckel ES / Couvercle inox | LED 1°690.- 1'569.15 28.- - w 254 KD/ESD 104,5 . -14 -24°C H
EFL 3055 Klappdeckel / Couvercle normal | LED 1’590.- 1'476.30 28.- - w 254 KD 104,5 . -14 -24°C F
NoFrost-Gefriergerate Congélateurs NoFrost
GGv 5860 A 5590.- 5'190.35 49.87 ] inox 377 75 ] -14-28°C  C
GGv 5810 4890.- 4'540.40 49.87 . " 377 75 . -14-28°C C
GGv 5060 A 5190.- 4'818.95 49.87 . inox 325 75 . -14-28°C  C
GGvbs 5060 A 5’390.- 5'004.65 49.87 . b 325 75 . -14-28°C C
GGv 5010 4'390.- 4'076.15 49.87 ] w 325 75 . -14-28°C C

|A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modéles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel |
e = vorhanden / inclus

Verkaufsunterlagen: Kuhl- und Gefriergeréate Professioneller Einsatz 2023
Prospectus: Réfrigérateurs et congélateurs pour usage professionel 2023

’l shop.fors.ch LIEBHERR



Modell / Modéle

Gefriergerate mit statischer Kiihlung 75 cm
GG 5260
GG 5260 Var. 740
GG 5210
GG 5210 Var. 006

mit Kérben / avec paniers
mit Schubladen / avec tiroirs
mit Kérben / avec paniers

mit Schubladen / avec tiroirs

Gefriergerate mit statischer Kiihlung 60 cm
GG 4060
GG 4010

Gefriergerate mit Glastiiren

FDv 4643

Fv 3643

FV 913

F 913

Zubehor

7042835 MRHsc 2852 / EFE
7043660 MRHsc 2862 / EFI/ EFE
7111009 EFI

7111011 EFE

7111029 EFE

7111031 EFI

7111033 EFI

7111039 EFI

7111041 EFE

7111045 EFL

7111047 EFL

7111712 EFE 1152
7111784 EFI/EFE
7111787 EFI

7112788 EFE 1152
7111758 FDv 4643 / Fv 3643
7111759 FDv 4643 / Fv 3643
7111796 EFE / EFI
7111797 EFE / EFI
7111798 EFE / EFI
7112423 GG 5260/ 5210
7113033 FV 913
7113035 F913

7113475 GGv

7266707 EFI/EFE
7438721 FDv 4643 / Fv 3643
7438722 FDv 4643 / Fv 3643
7443779 FDv 4643 / Fv 3643
7444051 FV/F

9086457 GKv B4xx / 57xx | GGV | GG52xx
9086527 GG 40xx
9094502 GGv 58xx / 50xx / GG52xx
9141791 GG 5260 / 5210
9141693 GG 40xx
9792795 GG 5260/ 5210
9792797 GG 5260 / 5210
9809160 EFI 35%x
9809162 EFI 48xx
9875023 BCv 1103
9875025 BCv 1103

SMV-Modell
Modele DSM

> >

Inkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA incl. / sans TAR.

4°490.-
4°490.-
3’890.-
3'890.-

3’690.-
2°990.-

5'290.-
4°990.-
2°490.-
1'990.-

51.-
25.-
46.-
46.-
20.-
20.-
20.-
46.-
46.-
46.-
46.-
20.-
20.-
20.-
28.-
61.-
22.-
51.-
.-
112.-
35.-
26.-
30.-
61.-
16.-
44.-
50.-
15.-
15.-
178.-
153.-
238.-
56.-
61.-
58.-
58.-
1'184.-
1°310.-
30.-
30.-

Exkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA excl. / sans TAR.

4°169.00
4'169.00
3'611.90
3'611.90

3'426.20
2'776.25

4911.80
4'633.25
2'312.00
1'847.75

47.35
23.20
42.70
42.70
18.55
18.55
18.55
42.70
42.70
42.70
42.70
18.55
18.55
18.55
26.00
56.65
20.45
47.35
65.90
104.00
32.50
24.15
27.85
56.65
14.85
40.85
46.45
13.95
13.95
165.25
142.05
221.00
52.00
56.65
53.85
53.85
1°099.35
1'216.35
27.85
27.85

VRG. inkl. MwSt. / TAR. TVA incl.

49.87
49.87
49.87
49.87

28.-
28.-

49.87
49.87
28.-
28.-

Délai de livraison semaines / Livrable des

Lieferfrist Wochen / Lieferbar ab

Info

6-8

6-8

Turbandung wechselbar

Charnieres de porte réversibles

weiss / blanc
silber / argent
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Congélateurs avec réfrigération statique 75 cm

472 6 75 e -14 -28°C -
472 6 75 e -14 -28°C -
472 6 75 e -14 -28°C -
472 6 75 o -14 -28°C -

Congélateurs avec réfrigération statique 60 cm

348 6 60 e -14 -28°C -

348 6 60 e -14 -28°C -
Congélateurs a portes vitrées

307 C 67 e -10 -25°C B

231 (o} 67 e -10 -25°C C

66 C 50 e -10-25°C C

77 M 50 -10-25°C B
Accessoires

Steckschloss fiir geschaumte Deckel / Serrure a fourreau pour couvercle alu
Steckschloss fir Glasschiebedeckel / Serrure a fourreau pour couvercle vitré
Gitterkorb 270 mm / Panier en grille 270 mm

Gitterkorb 270 mm / Panier en grille 270 mm

Trenngitter 270 mm / Grille de séparation 270 mm

Trenngitter 270 mm / Grille de séparation 270 mm

Trenngitter 270 mm / Grille de séparation 270 mm

Gitterkorb 210 mm / Panier en grille 210 mm

Gitterkorb 210 mm / Panier en grille 210 mm

Gitterkorb 270 mm / Panier en grille 270 mm

Gitterkorb 210 mm / Panier en grille 210 mm

Trenngitter 195 mm / Grille de séparation 195 mm

Trenngitter 210 mm / Grille de séparation 210 mm

Trenngitter 210 mm / Grille de séparation 210 mm

Gitterkorb / Panier en grille

Korb 30 | / Panier 30 |
Trenngitter / Grille de séparation

Gitterkorb fiir 1 Streicheisbehalter / Panier en grille pour 1 bac a glace
Gitterkorb fiir 2 Streicheisbehalter / Panier en grille pour 2 bac a glace
Gitterkorb fiir 3 Streicheisbehalter / Panier en grille pour 3 bac a glace
Korb kurz / Panier court
Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée

Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée

Tragrost weiss / Grille blanche

Gummidampfer grau / Tampon en caoutchouc gris
Bodenrost kunststoffbeschichtet / Grille du bas plastifiée
Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée
Scannerschiene / Rail porte étiquette

Scannerschiene / Rail porte étiquette

Nachriistsatz Rollen / Jeu de roulettes

Satz Stellfisse H: 10 cm / Pieds réglables H: 10 cm
Fusspedaléffner / Pédale d'ouverture

Korb / Panier
Korb / Panier

Schubfach / Tiroir
Schubfach kurz / Tiroir court

Glasaufsatz / Plan en verre

Glasaufsatz / Plan en verre

Set Verbindungselemente links / Jeu d'attaches a gauche
Set Verbindungselemente rechts / Jeu d'attaches a droite

| A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

e = vorhanden / inclus

FORS AG offeriert lhnen seit 2018 die kostenpflichtige Tiirumbandung, Lieferfrist innerhalb drei Arbeitstagen
Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charniéres, délai de livraison sous trois jours ouvrés

shop.fors.ch

[/]
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* Side-by-Side-fahige Liebherr-Gerate. Mehr

(%]
Informationen zum Side-by-Side-Konzept sieche FORS - % 8 % g
Einbaukatalog E ° o s £ =
EURO-Norm. SO S a8 ©
o - : 3 % 3 g3 S8 ¢
0 Appa(e//s Llet?herr aptes comme S!de—by—S!de. ?:o 5o : e S 8 (3 ,Z‘ S %
qus d'informations sur Ie' concept Side-by-Side, :: ERN S s 3 ;‘) s © S R E
voir le catalogue encastré FORS Norme-EURO. s ) 2 f IS 85 = S 3 59 3 S 2 g S
8 6. d : =g cS8, R §=s ¢ 5 2z s B9
e %2 £z & 2 g fn-t cs5tdss s 53
o : [ES| 2% G B BEES T E0S S 3: B3 2. 8
3 = ©§ 55 2 o5 2 £§825 g3 58 e 225 8 59 ¢
S = ;0 e 3 S & 28 30 1S 8 8 oy 23 88 £
= 2 @ 2 Z 8 = %aogp S8 g5 88 S8 o8 &3 53
= o ) ES) = §8 O Wg32 Lo §2 0 €5 85 2 £73
= = S5§ =3 £ 298 3 wt5l ESFBIT c 23 23 53 343
B z EEREEE g o £33 8 x%og RENE N S TS TO 32 =8
= 5 £ER &R T £ 5850 2lls &§2&£5 & 8 6L 68 &0 2q
Weinklimaschrédnke Caves de vieillissement de vin
WKt 6451 GrandCru 5250.- 4'874.65 28.- t 312 1 6 193 75 F wWs
WKt 5552 GrandCru A 5450.- 5060.35 28.- . t 253 1 6 192 70 G WS
WKt 5551 GrandCru A 5090.- 4726.10 28.- t 253 1 6 192 70 E WS
WKes 4552 GrandCru A 5650.- 5246.05 28.- = O inox 201 1 5 165 70 F WS
WKt 4552 GrandCru A 4950.- 4'596.10 28.- % . t 201 1 5 165 70 F wWs
WKt 4551 GrandCru A 4690.- 435470 28.- ) t 201 1 5 165 70 E WS
WKb 4212 Vinothek 3'850.- 3'574.75 28.- Z . b 200 1 5 165 60 G WS
WKr 4211 Vinothek 3°490.- 3'240.50 28.- © r 200 1 5 165 60 F WS
WKb 3212 Vinothek 3’490.- 3'240.50 28.- ° . b 164 1 3 135 60 G WS
WKr 3211 Vinothek 3290.- 3'054.80 28.- r 164 1 3 135 60 E wWs
WKb 1812 HIT Vinothek 2’850.- 2'646.25 28.- . b 66 1 2 89 60 G WS
WKr 1811 HIT Vinothek 2°490.- 2'312.00 28.- r 66 1 2 89 60 E WS
WKes 653 GrandCru A 4390.- 4076.15 28.- - ) inox 12 1 3 61 43 E WS
EURO-Norm integrierbare/dekorfahige Weinschranke Caves a vin intégrables/encastrables norme-EURO
EWTgb 3583  (TipOpen Front glass black)  Vinidor A 8150.- 7567.30 28.- e glassblack 83 2 9 1 178 EURO G WS
EWTgw 3583  (TipOpen Front glass white)  Vinidor A 8150.- 7567.30 28.- e glass white 83 2 9 1 178 EURO G WS
EWTdf 3553  (dekorfahig / habillable ) Vinidor A 6°990.- 6'490.25 28.- . 80 2 9 1 178 EURO G WS
EWTgb 2383  (TipOpen Front glass black)  Vinidor A 6950.- 6'453.10 28.- «~ ©® glassblack 51 2 5 1 122 EURO G WS
EWTgw 2383  (TipOpen Front glass white)  Vinidor A 6°950.- 6'453.10 28.- % e glass white 51 2 5 1 122 EURO G WS
EWTdf 2353  (dekorfahig / haillable ) Vinidor A 5950.- 552460 28.- S e 48 2 5 1 122 EURO G WS
EWTgb 1683* (TipOpen Front glass black)  Vinidor A 5'950.- 552460 28.- » e glassblack 33 2 3 1 8 EURO G WS
EWTgw 1683* (TipOpen Front glass white)  Vinidor A 5950.- 552460 28.- ©® e glasswhite 33 2 3 1 8 EURO G WS
EWTdf 1653*  (dekorfahig / haillable ) Vinidor A 5490.- 5097.50 28.- © o 30 2 3 1 8 EURO G WS
UWTgb 1682  (TipOpen Front glass black)  Vinidor A 5490.- 5097.50 28.- e glassblack 34 2 3 82-87 EURO G WS
UWTes 1672 Vinidor A 5190.- 481895 28.- . inox 34 2 3 82-87 EURO G WS
UWKes 1752 GrandCru A 4690.- 435470 28.- . inox 46 1 3 82-87 EURO G WS
WKEgb 582 (TipOpen Front glass black)  GrandCru A 4590.- 4261.85 28.- - e glassblack 18 1 2 45 EURO G WS
WKEgw 582  (TipOpen Front glass white)  GrandCru A 4590.- 426185 28.- - e glass white 18 1 2 45 EURO G WS
WKEes 553 GrandCru A  3550.- 3'296.20 28.- grat. e inox 18 1 2 45 EURO G WS
Zigarrenschrank freistehend Armoire a cigares pose libre
ZKes 453 Humidor A NP 3'290.- 3'054.80 28.- - e inox 1 2 61 43 WS
Weintemperierschrénke fiir den professionellen Einsatz Caves de mise en température de vin appareil professionnel
WTpes 5972 Vinidor A 8990.- 8347.25 49.87 . inox 155 2 5 192 70 G WS
WTes 5872 Vinidor A 8250.- 7'660.15 49.87 2 § . inox 178 3 10 1 192 70 G WS
WTes 5972 Vinidor A T7990.- 7'418.75 49.87 g g . inox 211 2 8 1 192 70 G WS
WTes 1672 Vinidor A  4950.- 4596.10 28.- . inox 34 2 - 3 - 82 60 G Ws
Zubehor Weinschranke Accessoires caves a vin
9881289 e 49.- 4550 FreshAir-Aktivkohlefilter (2 Stk.) / Filtre & charbon actif FreshAir (2 pcs.)
9881287 WKes 653/ZKes 453 49.- 45,50 FreshAir-Aktivkohlefilter (2 Stk.) / Filtre a charbon actif FreshAir (2 pcs.)
9881291 AT 49.- 4550 FreshAir-Aktivkohlefilter (2 Stk.) / Filtre & charbon actif FreshAir (2 pcs.)
7113619 Wkt 55xx, WKt/ Wkes 45xx 199.- 184.75 Prasentationsbord / Etagéres de présentation
7112043 Vinidor Wtes 59 / Wtes 58 159.-  147.65 Prasentationsbord / Etageres de présentation
9881261 GrandCru WKt 55/WKt/es 45 89.- 82.65 Holzbord / Clayette en bois
9881263 WKb/r42xx/32xx 79.- 73.35 Holzbord / Clayette en bois
7112327 WKt 6451 99.- 91.90 Holzbord / Clayette en bois
9094443 Vinothek 99.- 91.90 Schloss / Serrure
9901573 EWTdf 3553 599.- 556.15 Edelstahlrahmen mit Tirgriff / Cadre en acier inox avec poignée
9901575 EWTdf 2353 499.-  463.30 Edelstahlrahmen mit Trgriff / Cadre en acier inox avec poignée
9901577 EWTdf 1653 449.- 416.90 Edelstahlrahmen mit Tlrgriff / Cadre en acier inox avec poignée
9901080 EWTdf 3553 449.- 416.90 Profilrahmen Aluminium 19 mm / Cadre profilé aluminium 19 mm
9901079 EWTdf 2353 399.- 37045 Profilrahmen Aluminium 19 mm / Cadre profilé aluminium 19 mm
9901075 EWTdf 1653 349.- 324.05 Profilrahmen Aluminium 19 mm / Cadre profilé aluminium 19 mm
9901083 EWTdf 3553 479.- 44475 Profilrahmen Aluminium 22 mm / Cadre profilé aluminium 22 mm
9901082 EWTdf 2353 419.- 389.05 Profilrahmen Aluminium 22 mm / Cadre profilé aluminium 22 mm
9901081 EWTdf 1653 379.- 351.90 Profilrahmen Aluminium 22 mm / Cadre profilé aluminium 22 mm

|A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

e = Vorhanden / Inclus HIT = Besonders interessantes Preis-Leistungsverhaltnis / Positionnement de prix particulierement intéressant
NP = Partner Spezialnettopreis / Prix net spécial partenaire

Verkaufsunterlagen / Prospectus: WS = Wein Special 2022 / Spécial Vin 2022
Braun = Profigerat, nur fiir professionellen Einsatz / Brun = Appareil professionnel, seulement pour I'utilisation commerciale

FORS AG offeriert lhnen seit 2018 die kostenpflichtige Tiirumbandung, Lieferfrist innerhalb drei Arbeitstagen
Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charniéres, délai de livraison sous trois jours ouvrables

[/] shop.fors.ch LIEBHERR
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Minibars mit Kompressorkiihlung
K 20 ECOSMART NP
FLYINGBAR NP
K 35 ECOSMART * NP
K 35 ECOSMART PV NP
K 40 ECOSMART * NP
K 40 ECOSMART PV NP
K 40 ECOSMART PV Black NP
K 40 ECOSMART PV 3D NP
KD 50 ECOSMART * NP
KD 50 ECOSMART PV NP
K 60 ECOSMART * NP
K 60 ECOSMART PV NP
Minibars mit Absorptionskiihlung
ICEBERG 40 PLUS NP
DRINK 40 PLUS NP
DRINK 60 PLUS NP

Minibars mit thermoelektrischer Kiihlung

BREEZE T30 NP
BREEZE T30 PV NP
BREEZE T40 NP
Zubehor

N088 ECOsmart

N138 ECOsmart PV

K288 ECOsmart K 35/K 40/ K 60

Inkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA incl. / sans TAR.

650.-
990.-
750.-
790.-
790.-
790.-
890.-
890.-
1°190.-
990.-
890.-
950.-

650.-
850.-
890.-

590.-
650.-
650.-

150.-
150.-
55.-

Exkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA excl. / sans TAR.

603.55
919.20
696.40
733.50
733.50
733.50
826.35
826.35
1'104.90
919.20
826.35
882.10

603.55
789.25
826.35

547.80
603.55
603.55

139.30
139.30
51.05

VRG. inkl. MwSt. / TAR. TVA incl.

9.97
9.97
9.97
9.97
9.97
9.97
9.97
9.97
28.-
28.-
9.97
28.-

5.99
249
5.99

249
249
249

Info

NEW

NEW
NEW

NEW
NEW

NEW
NEW
NEW
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Minibars avec froid par compression
6-8 . an 20 e 1 E/F C
6-8 . an 20 o 2 E/F F
. an 35 e 2/2 E/F (¢}
6-8 U an 35 U 2 E/F E
. an 40 e 2/2 EI/F C
. an 40 o 2 E/F E
. an 40 o 2 E/F E
. an 40 o 2 E/F E
6-8 - an 46 o - E F
6-8 - an 46 o - E F
. an 60 e 2/2 EJ/F (¢}
. an 60 e 2 E/F F
Minibars avec froid par absorption
o an 40 - 2/2 EIF G
6-8 . an 40 - 1/2 EJ/F G
6-8 . an 60 - 2/2 E/F G
Minibars thermoélectrique
6-8 . an 30 - 1/2 EJ/F G
6-8 . an 30 - 1 E/F G
6-8 . an 40 - 1/2 EI/F G
Accessoires

Fernbedienung / Télécommande
Fernbedienung / Télécommande
Stellfiisse / Pieds réglables

NEW = Neuaufnahme ins Sortiment / Nouveau dans I'assortiment NP = Partner Spezialnettopreis / Prix net spécial partenaire

e = vorhanden / inclus
PV = Glasture / Porte vitrée

* Auf Anfrage mit Schloss erhaltlich / Sur demande avec serrure
Verkaufsunterlagen / Prospectus: Indel B Hospitality solutions

Die Minibars der ECOSMART-Serie sind mit einem voreingestellten Thermostat auf der Riickseite des Kiihlschranks ausgestattet. Die Temperatur ist bereits auf optimale Betriebswerte
eingestellt. Die separat erhéltliche Fernbedienung dient dazu, die Nutzungszeitrdume zu veréandern. Jeder Kihlschrank hat drei voreingestellte Nutzungszeitrdume und eine, die vom
Benutzer via Fernbedienung programmiert werden kann. Ab einer Abnahmemenge von 30 Stk. der gleichen Minibar gibt es eine Fernbedienung gratis dazu.

Les minibars de la série ECOSMART sont équipés d'un thermostat préréglé a l'arriére du réfrigérateur. La température est déja réglée sur des valeurs de fonctionnement optimales.

La télécommande, vendue séparément, permet de modifier les périodes d'utilisation. Chaque réfrigérateur a trois périodes d'utilisation prédéfinies et une qui peut étre programmée

par l'utilisateur via la télécommande. Une télécommande est offerte a partir d'un achat de 30 piéces du méme minibar.
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Hotelsafes / Mobeltresore
SAFE 10 BOX NP 360.- | 33425
SAFE 10 PLUS NP 340.- 31570
SAFE 30 BOX NP 420.- 389.95
SAFE 30 EASY NP 340.- | 31570
SAFE 30 PLUS NP 450.- 417.85
SAFE 30 PLUS SMART NP 470.- | 436.40
SAFE 30 P PLUS SMART NP  490.- | 45495
SAFE 35 PLUS SMART NP 490.- 45495
SAFE DRAWER NP 770.-  714.95
SAFE TOP OPEN PLUS SMART NP 450.- | 417.85

VRG. inkl. MwSt. /
TAR. TVA incl.

NEW = Neuaufnahme ins Sortiment / Nouveau dans I'assortiment

NP = Partner Spezialnettopreis / Prix net spécial partenaire

indelB

Info

NEW
NEW
NEW
NEW
NEW
NEW
NEW
NEW
NEW
NEW

Délai de livraison semaines

Lieferfrist Wochen

Charniéres de porte réversibles

Tirbandung wechselbar

an = anthrazit / anhtracite

4 Var. = 4 Varianten erhaltlich
4 var. = disponible en 4 variantes

an

e = vorhanden / inclus
Verkaufsunterlagen / Prospectus:

shop.fors.ch

Gesamtnutzinhalt Liter
Volume utile total en litres
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Ouverture d'urgence

Notoffnung

Coffres-forts d'hétel / Coffres-forts pour meubles
Mechanische Schliissel oder Master Code / clé mécanique ou master code
IB-Karte oder Notschliissel / IB Card ou clés d'urgence

Mechanische Schliissel oder Master Code / clé mécanique ou master code
Mechanische Schliissel oder Master Code / clé mécanique ou master code
IB-Karte oder Notschliissel / IB Card ou clés d'urgence

IB-Karte oder Notschliissel / IB Card ou clés d'urgence

IB-Karte oder Notschliissel / IB Card ou clés d'urgence

IB-Karte oder Notschliissel / IB Card ou clés d'urgence

Mechanische Schliissel oder Master Code / clé mécanique ou master code

Mechanische Schliissel oder Master Code / clé mécanique ou master code

Indel B Hospitality solutions

[/]
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Eiswirfelautomaten Automates a cubes de glace
CB 184 HC A 2’190.- 203345 28.- A-W inox F 21 4 R290
CB 246 HC A 2°690.- 2'497.70 28.- A-W inox F 26 6 R290
CB 246A HC DP Pumpe/pompe A 2'990.- 2'776.25 28.- A inox F 26 6 R290
CB 249 HC A 2’790.- 2'590.55 28.- A-W inox F 29 9 R290
CB 249A HC DP Pumpe/pompe A 2’990.- 2'776.25 28.- A inox F 29 9 R290
CB 249A HC B-QUBE A 2’990.- 2'776.25 28.- A-W inox F 29 9 R290
CB 316 HC A 2’990.- 2'776.25 28.- A-W inox F 38 16 . R290
CB 316A HC DP Pumpe/pompe A 3°390.- 3'147.65 28.- 3-4 A inox F 38 16 3 R290
CB 416 HC A 3’290.- 3'054.80 28.- A-W inox F 42 16 . R290
CB 416A HC DP Pumpe/pompe A 3'590.- 3'333.35 28.- 3-4 A inox F 42 16 3 R290
CB 425 HC A 3'290.- 3'054.80 28.- A-W inox F 48 25 . R290
CB 425 AHC DP Pumpe/pompe A 3’690.- 3'426.20 28.- A inox F 48 25 3 R290
CB 425A HC B-QUBE A 3'490.- 3'240.50 28.- A inox F 48 25 . R290
CB 640 HC A 4’390.- 4'076.15 28.- 3-4 A-W inox F 72 40 . R290
CB 640A HC DP Pumpe/pompe A 4690.- 4'354.70 28.- 3-4 A inox F 72 40 3 R290
CB 640A HC B-QUBE A 4’690.- 4'354.70 28.- A inox F 72 40 U R290
CB 840 HC A 4’590.- 4'261.85 28.- A-W inox F 80 40 e R404a/R290
CB 840A HC DP Pumpe / pompe A 4’890.- 4’54040 28.- 3-4 A inox F 80 40 . R290
CB 955 HC A 4’890.- 4’54040 28.- A-W inox F 95 55 . R290
CB 955A HC DP Pumpe / pompe A 5'290.- 4'911.80 28.- 3-4 A inox F 95 55 . R290
CB 955 HC B-QUBE A 5’290.- 4'911.80 28.- 3-4 A-W inox F 95 55 . R290
CB 1265W / CB 1265A HC A 6’290.- 5'840.30 49.84.- A inox F 134 65 e R452a/R290
CB 1265A HC DP Pumpe / pompe A 6’590.- 6'118.85 49.84.- 3-4 A inox F 134 65 . R290
CB 1565W / CB 1565A HC A 6’590.- 6'118.85 49.84.- = A-W  inox F 152 65 e R452a/R290
CB 1565A HC DP Pumpe / pompe A 6’950.- 6'453.10 49.84.- 3-4 A inox F 152 65 . R290
C 150 ex. BIN A 6’390.- 5'933.15 49.84.- 3-4 A-W inox F 155 Bin R452a
C 300 ex. BIN A 10°990.- 10'204.25 49.84.- 3-4 A-W inox F 300 Bin R452a
FM Fresh Maker A 3'290.- 3'054.80 28.- 3-4 w inox F/E 22 4 R452a
HIKU 26A HC A 4’490.- 4'169.00 28.- 3-4 A-W w F/E 22 7 R290
BSF A 8’990.- 8'347.25 28.- 3-4 W inox F 100 5 R290
IC 18 A 2’790.- 2'590.55 28.- A inox E 22 4 R404a
IC 24 A 3'290.- 3'054.80 28.- A inox E 26 6 R452a
Eiskegelautomaten Automates a glace rapide
VM 350 ex. BIN A 5'690.- 5283.20 28.- A-W inox F 140 Bin R452a
VM 500 ex. BIN A 6’990.- 6'490.25 28.- A-W inox F 200 Bin R452a
VM 900 ex. BIN A 8'990.- 8'347.25 49.84.- A-W inox F 400 Bin R452a
VM 1700A Q ex. BIN A 17°990.- 16'703.80 49.84.- A inox F 770 Bin R452a
Eisfingerautomaten Automates a glagons creux
IMF 26 HC A 2’990.- 2'776.25 28.- A-W inox F 22 8 R290
IMF 28 HC A 3'190.- 296195 28.- A-W inox F 22 8 R290
IMF 35 HC A 3'490.- 3'240.50 28.- A-W inox F 38 15 U R290
IMF 58A / IMF 58 HC A 3'890.- 361190 28.- A-W inox F 46 20 e R404a/R290
IMF 80 HC A 4'790.- 4’44755 28.- A-W inox F 85 30 o R290
Scherbeneismaschine Machines a écailles plates
MUSTER 250A Q A 14’990.- 13'918.30 49.84 A inox F 250 R452a
MUSTER 350A Q A 16’490.- 15'311.05 49.84 A inox F 400 R452a
MUSTER 350W Q A 15’990.- 14’846.80 49.84 Q inox F 400 R452a
MUSTER 600A Q A 17°990.- 16'703.80 49.84 A inox F 620 R452a
MUSTER 800A Q A 24°990.- 23'203.35 49.84 A inox F 900 R452a

IA = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel I

e =vorhanden / inclus m = Solange Vorrat / jusqu'a épuisement de stock
ex. BIN = Eisautomat ohne Vorratsbehélter / Automate a glace sans réservoir

Verkaufsunterlagen / Prospectus: BIM = Brema Ice Makers

[/] shop.fors.ch (BREMA)
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Modell / Modéle

Kieseleisautomaten
TB 551 HC

TB 852 HC

TB 853A HC

TB 1404 HC

TB 1405 HC

Flockeneisautomaten
GB 601 HC

GB 601 HC DP

GB 902 HC

GB 902 HC DP

GB 903 HC

GB 903A HC DP

GB 1540W / GB 1540 HC
GB 1555 HC

GB 1555A HC DP

G 160 HC

G 280 HC

G510/ G 510 HC

ex. BIN
ex. BIN
ex. BIN

VRG. inkl. MwSt. / TAR. TVA incl.

Inkl. MwSt. / ohne VRG.

TVA incl. / sans TAR.
Exkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA excl. / sans TAR.

SMV-Modell
Modéle DSM

A 5490.- 5097.50 28.-
A 5°790.- 5'376.05 28.-
A 5790.- 5'376.05 28.-
A 6’690.- 6°211.70 28.-
A 6°’790.- 6'304.55 28.-
A 5190.- 4'818.95 28.-
A 5690.- 5'097.50 28.-
A 5490.- 5097.50 28.-
A 5890.- 5'376.05 28.-
A 5790.- 5'376.05 28.-
A 5990.- 5'661.75 28.-
A 5990.- 5'661.75 28.-
A 6°490.- 6'026.00 28.-
A 6°990.- 6'490.25 28.-
A 6°390.- 5'933.15 28.-
A 8°790.- 8'161.55 28.-
A 9°990.- 9'275.75 49.84

Info

Délai de livraison semaines

Lieferfrist Wochen

3-4
3-4

3-4

Wassergekiihlt / Refroidissement a eau

Luftgekuhlt / Refroidissemet a air

w
A

A-W
A-W
A-W
A-W
A-W
A
A-W
A-W
A
A-W
A-W
A-W

inox = Edelstahl / Acier inox

inox
inox
inox
inox
inox

inox
inox
inox
inox
inox
inox
inox
inox
inox
inox
inox
inox

Einbau / Encastré

E
F

M M T M

M M M M M m T m T M T

m

Freistehend / Pose libre

Tagesproduktion in kg / 24 Std.
Production journaliere kg / 24 h

Reservebehalter
Bac de stockage

Stellfiisse / Pieds réglables

17

Agent réfrigérant

KuhImittel

Automates a pépites de glace

57
90
90
142
146

10
20
30
40
50

R290
R290
R290
R290
R290

Automates a flocons de glace

60
60
90
90
90
90
153
153
153
157
280
510

10
10
20
20
30
30
40
55
55
Bin
Bin
Bin

R290
R290
R290
R290
R290
R290
R452a / R290
R290
R290
R290
R290
R404a / R290

|A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modéles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

e = vorhanden / inclus

NEW = Neuaufnahme ins Sortiment / Nouveau dans I'assortiment

ex. BIN = Eisautomat ohne Vorratsbehalter / Automate a glace sans réservoir

Verkaufsunterlagen / Prospectus: BIM = Brema Ice Makers

(BREMA)

Ice Makers

shop.fors.ch
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Modell / Modéle

Zubehor Vorratsbehalter fiir Eisautomaten

ID 70 Ice Dispenser
Bin 240 PE

Bin 110

Bin 200

Bin 350

Bin 550 V DS

Roller Bin 100

Double Roller Bin 100

Double Roller Bin 500

Double Roller Bin 1200

C27766
KITCLEANER

201314
201315
201316

V20296

e =vorhanden / inclus

Verkaufsunterlagen / Prospectus:

[/}

VM 350

€150, VM 350/500/900,

TM 140/250/450, G 160/280/510/510
Split

VM 350, G 160/280/510 G 510
Split/700 Split CO,, TM 140/250/450
€150, VM 350/500/900,

G 160/280/510/510 split/700 split CO,,
TM 140/250/450, M250

C 150/300/300 Split, VM 500/900/1700
G 280/510/510 Split/700 Split CO,,
TM 250/450, M 250/350/600/Split

G 510/510 Split/700 Split CO,

G 1000/1000 Split/1400 Split CO, -
TM450, M 350/600/800/1500
G160/280/510/510 Split G700 Split
CO,, TM 140/250/450

VM 500/900, G 280/510/510 Split/700
Split CO,, TM 250/450, M 350/600 M
350 Split/600 Split M 600 Split CO,

G 510/510 Split/700 Split CO,,
G 1000/1000 Split/1400 Split CO,,

TM 450

G 510/510 Split/700 Split CO,,

G 1000/1000 Split/1400 Split CO,,

TM 450, M 600/800/600 Split/600 Split
CO,, M 800 Split/1000 Split CO,
Muster

Alle Modelle
Tous les modéles

- T
gs 2%
< ‘g c o
° 3 o %
S v R
33 23
28 2%
= g =<
BE | s
4°350.- 4’039
1°690.- 1'569.15
1°790.- 1662
1°990.- 1'847.75
2'990.- 2'776.25
7°490.- 6'954.50
3’590.- 3'333.35
7°490.- 6'954.50

13’390.- 12'432.70

17°850.- 16'573.80

630.- 584.95
120.- 111.40
190.- 176.40
240.- 222.85
320.- 297.10
290.- 269.25

BIM = Brema Ice Makers
a.A. = Auf Anfrage / Sur demande

shop.fors.ch

VRG. inkl. MwSt. / TAR. TVA incl.

Info

Délai de livraison semaines

Lieferfrist Wochen

inox = Edelstahl / Acier inox
gngr = griin-grau / vert-gris

Einbau / Encastré

E
E

Freistehend / Pose libre

Maximaler Eisvorrat Rollwagen

Capacité du chariot

Reservebehalter
Bac de stockage

Stellfiisse / Pieds réglables

Rollen / Roulettes

Accessoires réservoirs pour automates a glace

3-4

3-4

3-4

3-4

3-4

3-4

3-4

3-4

3-4

3-4

inox

gngr

inox

inox

inox

inox

inox

inox

inox

inox

F
F

F

108

2x108

2x108

2x108

30
240

100

200

350

550

50

300

~1000

Zeitschaltuhr / Horloge de temporisation

Reinigungs- und Desinfektionskit /

Kit nettoyage et désinfection

Wasserfilter klein / Filtre d'eau petit

Wasserfilter mittel / Filtre d'eau medium
Wasserfilter gross / Filtre d'eau grand

Filterkopf / Raccord pour les filtres

(BREMA)

Ice Makers
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Waschautomaten Gewerbe Lave-linge pour commerce
WMC 8947PI S 5’990.- 5561.75 19.95 inox 9 1400 400/ 16 7 80 B
WMC 6743PB T 4'990.- 4'633.25 19.95 ar 7 1600 400/10 3 60 C
Waschautomaten Mehrfamilienhaus / Kleingewerbe Lave-linge pour buanderies / petit commerce
WMC 6863P.W/1 4'990.- 4'633.25 19.95 w 8 1600 400/10 3 60 A
Waschetrockner Gewerbe Séchoirs pour commerce
TDC 1481HC S Wéarmepumpe / Pompe & chaleur 5'990.- 5561.75 28.- inox 8 230/ 10 145 A++
TDC1771HT Warmepumpe / Pompe & chaleur 4’990.- 4'633.25 28.- ar 7 230/10 117 A++
TDC 1772CB.T Kondensation / Condensation 3'990.- 3704.75 28.- ar 7 400/10 117 -
Waschetrockner Mehrfamilienhaus / Kleingewerbe Séchoirs pour buanderies / petit commerce
TDC 1781H.W Warmepumpe / Pompe & chaleur 4’990.- 4'633.25 28.- " 8 230/10 117 A++
Trockenschrank Armoire de séchage
DC 7784HPW Warmepumpe / Pompe & chaleur NP A =~ 4°990.- 4'633.25 28.- w 5 230/10 -
|A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modéles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel |
e = vorhanden / inclus m = Solange Vorrat / jusqu'a épuisement de stock
blau = Konditionen Haushaltgerate / bleu = conditions électroménager
Verkaufsunterlagen / Prospectus : www.fors.ch
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Geschirrspiilen Kleingewerbe Lave-vaiselle pour petit commerce
DWCBI231 W 2’990.- 2'776.25 10.77 [ ] w 13 9 230/10 1.8 - -
DWCBI231 S 3'290.- 3'054.80 10.77 inox 13 9 230/10 1.8 - -
DWC 5926W LED 5'990.- 5'561.75 10.77 ] w 13 13 400/ 10 5.8 U] .
DWCFS5936 S 6°990.- 6'490.25 19.95 inox - 9 400/ 10 5.8 3 3

|A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modéles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel |

e = vorhanden / inclus
Verkaufsunterlagen / Prospectus : www.fors.ch

& ASKO

m = Solange Vorrat / jusqu'a épuisement de stock

shop.fors.ch
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FORS Dienstleistungen

Lieferung der Gerate an Fachpartner gratis.
Auslieferung innert 48 Std. ab unserem Geratelager
in Studen. 12 Jahre Ersatzteilliefergarantie.

Kostenpflichtige Zusatzdienstleistungen
(Preise exkl. MwSt.)
¢ Direktlieferungen zum Endkonsument Fr. 90.—
* Etagenlieferung (exkl. Installation
und Auspacken) bis 140 kg Fr. 290.-
Ab 140 kg: Preis auf Anfrage
¢ Terminlieferungen Fr. 130.—-
e Lieferung von Ersatzteilen und Zubehér
o Swissexpress-Lieferungen am Bestelltag
auf Anfrage
e Transport zur Entsorgungsstelle
e Anschliisse und Nischenanpassungen
e Gerateinstallation

Les prestations FORS

Livraison gratuite a I'adresse du partenaire spéciali-
Sé. Livraison dans les 48 h de notre dépét a Studen.
12 ans de garantie pour Ia livraison de piéces
détachées fonctionnelles.

Prestations complémentaires
(Prix excl. TVA)
e Livraison directe au client final Fr. 90.—
e Livraison a P’étage (excl. installation et déballage)
jusqu’a 140 kg Fr. 290.—
A partir de 140 kg: prix sur demande
e Livraison a terme Fr. 130.—
e [ivraison de pieces et accessoires
e [ivraison Swissexpress le jour méme,
sur demande
e Transport appareils usagé au centre de recueil
e Raccordement et modification de niche
o Installation d’appareil

[/} LIEBHERR

vRG-Tarife

Die genauen Preise der vorgezogenen Recycling-
gebiihr (vRG) finden Sie untenstehend, sowie pro
Modell separat aufgefiihrt.

Gerédte mit Kompressoren
Appareils avec compresseurs

< 25kg

25 bis < 100 kg
100 bis < 250 kg
> 250 kg

Geréte ohne Kompressoren
Appareils sans compresseurs

< 0,250 kg
0,250 bis < 5 kg
5 his < 15 kg

15 bis < 25 kg
25 his < 70 kg
70 bis < 250 kg

Nicht vRG pflichtig/Non soumis a la TAR
Kiihl-/Gefrierschranke Gastronorm, H + B + T > 420 cm:

Tarifs TAR

Tous les tarifs de la taxe anticipée de recyclage sur
appareils (TAR) sont indiqués ci-joint et par modéle.

VRG. inkl. MwSt. VRG. exkl. MwSt.
TAR. TVA incl. TAR. TVA excl.
Fr.9.97 Fr.9.26

Fr. 28.— Fr. 26.—

Fr. 49.87 Fr. 46.30

Fr. 59.84 Fr. 55.56

Fr. 0.199 Fr.0.185

Fr. 0.60 Fr. 0.56

Fr. 2.49 Fr. 2.31

Fr. 5.99 Fr. 5.56
Fr.10.77 Fr.10.—

Fr. 19.95 Fr. 18.52

Réfrigérateurs/congélateurs Gastronorme, H + L + P > 420 cm:

GKPv, GGPv 14xx

Tur-Umbandungstarife
Gratis-Dienstleistung seit 2018

Minibars/Minibars

Kiihl-/Gefrier- und Weinschrénke 1-tiirig
Réfrigérateurs, congélateurs, caves a vin 1 porte

Kiihl-/Gefrierschrénke 2-tiirig
Réfrigérateurs, congélateurs 2 portes

Gastro Kiihl-/Gefriergeréte, Bickereischrénke 1- oder 2-tiirig
Réfrigérateurs et congélateurs Gastro, armoires de
boulangerie 1 ou 2 portes

MwSt
Fiir die Preisliste gilt der aktuelle Ansatz von 7,7 %.

Hinweis

Diese Listenpreise (CHF) verstehen sich als
unverbindliche Preisempfehlung. Die FORS AG
vertreibt ihre Produkte iiber den Fachhandel.
Ein detailliertes Angebot ist iiber diesen erhéltlich.
Alle Preise verstehen sich exkl. vorgezogene
Recyclinggebiihr (VRG). Lieferung franko Domizil
nur an den Fachpartner.

Modell- und Preisénderungen vorbehalten.

Bitte beachten Sie unsere Allgemeine
Verkaufs- und Lieferbedingungen (AVB).
I'inderungen von Preis, Ausfiihrungen
und technischen Daten vorbehalten.

Die aktuelle Preisliste finden Sie immer
auf unserer Webseite www.fors.ch.

& ASKO

shop.fors.ch

Tarifs changement de charmiéres
Prestation gratuite depuis 2018

Inkl. MwSt./TVA incl.

Fr. 64.60
Fr. 129.25

Fr.172.30

Fr. 236.95

TVA
Pour la liste de prix, le taux actuel applicable est de 7,7 %.

Indication

Ces prix courants (CHF) s’entendent comme
proposition de prix de vente. FORS SA diffuse
ses produits par le commerce spécialisé.

Une offre de prix détaillée vous est proposée par
celui-ci. Tous les prix hors TAR. Livraison franco
domicile seulement a I'adresse du partenaire
spécialisé. Sous réserve de modification de prix
et exécution des appareils.

SVP veuillez prendre connaissance de nos
conditions générales de vente et de livraison
(CGVL). Sous réserve de modifications de prix,
modeéles et caractéristiques technique.

La liste de prix en vigueur actuellement se
trouve sur notre site internet www.fors.ch.

(BREMA )

Ice Makers
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Showrooms/Offnungszeiten

Die aktuellsten Offnungszeiten der regionalen
Showrooms sowie Angaben zu den Feiertagen
entnehmen Sie bitte unserer Webseite.

Um lhnen eine optimale Betreuung zu gewéhrleis-
ten, bitten wir Sie um eine Terminvereinbarung.
Ausserhalb der Geschéftszeiten beraten wir Sie
gerne nach Vereinbarung.

Sie méchten unsere Showrooms von zu Hause
aus besuchen?

Kein Problem: Neu bieten wir Ihnen die Mdglichkeit,
samtliche Showrooms virtuell zu besuchen.
Informationen und Anmeldung auf www.fors.ch

Vous trouverez les heures d’ouverture actuelles des
showrooms régionaux ainsi que les indications
concernant les jours fériés sur notre site Web.

Afin de garantir un encadrement optimal, nous vous
prions de prendre rendez-vous. En dehors des
heures d’ouverture réguliéres, nous nous ferons un
plaisir de vous conseiller sur demande.

Vous souhaitez visiter nos showrooms depuis
chez vous?

Aucun probleme: nous vous proposons désormais
la possibilité de visiter virtuellement I'ensemble
de nos showrooms.

Informations et inscription sur www.fors.ch.

indelB @rema)

Uber 4000 starke
Fachhandelspartner

vertrauen auf FORS

Willkommen in unserer Ausstellung

In unseren Showrooms kdnnen Sie alle Gerate
anschauen und ausfiihrlich begutachten.

Dort werden Sie auch von unserem bestens
ausgebildeten Fachpersonal kompetent beraten.

Hauptsitz Studen BE: Flagshipstore +
Factory-Outlet 1200 m?/Showkiiche
fiir Kochkurse

Schaftenholzweg 8 - 2557 Studen BE

Tel. 032 374 26 26 - E-Mail info@fors.ch
Offnungszeiten: Mo—Fr 09.00—11.30 Uhr,
13.30-17.00 Uhr oder nach Vereinbarung

Showroom Bironico TI:

1200 m?/Showkiiche fiir Kochkurse

Via Cantonale 65 - 6804 Bironico Tl

Tel. 091 630 26 26 - E-Mail bironico@fors.ch
Offnungszeiten: Mo—Fr 09.00—11.30 Uhr,
13.30—17.00 Uhr oder nach Vereinbarung

Showroom Baar ZG:

600 m?/Showkiiche fiir Kochkurse
Oberneuhofstrasse 12 - 6340 Baar ZG
Tel. 041 766 07 50 - E-Mail baar@fors.ch
Offnungszeiten: Mo—Fr 09.00—11.30 Uhr,
13.30-17.00 Uhr oder nach Vereinbarung

Showroom Crissier VD:

400 m?/Showkiiche fiir Kochkurse

Route Sous-Riette 15 - 1023 Crissier VD

Tel. 021 706 04 44 - E-Mail crissier@fors.ch
Offnungszeiten: Mo—Fr 09.00—11.30 Uhr,
13.30-17.00 Uhr/Sa 09.00—14.00 Uhr

shop.fors.ch
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Showrooms/heures d’ouverture 23

Plus de 4000 parte-
naires compeétents du
commerce spécialise
font confiance a FORS

Bienvenue dans notre exposition

Dans nos showrooms, vous avez I'opportunité de
découvrir les appareil sous toutes leurs coutures.
Vous y bénéficierez également des conseils compé-
tents de notre personnel hautement qualifié.

Siége principal Studen (BE): Flagship store et
Factory Outlet 1200 m?/cuisine de démonstra-
tion pour les cours de cuisine

Schaftenholzweg 8 - 2557 Studen (BE)

Tél. 032 374 26 26 - E-mail info@fors.ch

Heures d’ouverture: lundi a vendredi, de 9 h
a11h30etde 13 h30a 17 h ou selon accord

Showroom Bironico (Tl): 1200 m?/cuisine
de démonstration pour les cours de cuisine
Via Cantonale 65 - 6804 Bironico (TI)

Tél. 091 630 26 26 - E-mail bironico@fors.ch
Heures d’ouverture: lundi & vendredi, de 9 h
a11h30etde 13 h30a 17 h ou selon accord

Showroom Baar (ZG): 600 m?/cuisine

de démonstration pour les cours de cuisine
Oberneuhofstrasse 12 - 6340 Baar (ZG)

Tél. 041 766 07 50 - E-mail baar@fors.ch
Heures d’ouverture: lundi a vendredi, de 9 h
a11h30etde 13h30a 17 h ou selon accord

Showroom Crissier (VD): 400 m?/cuisine

de démonstration pour les cours de cuisine
Route Sous-Riette 15 - 1023 Crissier (VD)

Tél. 021 706 04 44 - E-mail crissier@fors.ch

Heures d’ouverture: lundi a vendredi, de 9 h
al1lh30etde13h30a 17 h/samedide 9ha 14 h

LIEBHERR FAFORS
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Showrooms
1 FORS AG/SA 2 FORSAG/SA 3 FORSAG/SA 4 FORSAG/SA
Schaftenholzweg 8 Oberneuhofstrasse 12 Via Cantonale 65 Route Sous-Riette 15
CH-2557 Studen BE CH-6340 Baar ZG CH-6804 Bironico TI CH-1023 Crissier VD
Tel: 032 374 26 26 Tel: 041 766 07 50 Tel: 091 630 26 26 Tel: 021 706 04 44
info@fors.ch baar@fors.ch bironico@fors.ch crissier@fors.ch

FORS Services & Logistics AG (Fabrikservice)
FORS Services & Logistics SA (Service d’usine)

5 Genf/Geneve 9 Aargau/Argovie

6 Bern/Beme 10 Graubiinden/ Les Grisons

7 St Gallen/ Saint-Gall 11  Solothurn/ Soleure

8 Luzern/ Lucerne 12 Tessin lhr bevorzugter Fachhandelspartner:

Votre partenaire privilégié du commerce spécialisé:

Schematische Verteilung Servicepunkte

Répartition schématique des points de service
‘ Zwei oder mehr Servicepartner/ Deux partenaires de service ou plus
@ Servicepartner/ Partenaire de service

Der FORS-Kundendienst mit seinen Servicepartnern umfasst
einen Pool von 500 Techniker/innen direkt vor Ort, welche
effizient, kostengtinstig und rasch den Service verrichten.

Le SAV de FORS et ses partenaires représentent un pool de
500 techniciens(nes) sur place qui effectuent le service
de maniére efficace, rapide et économique.




